BJIATOTBOPUTE/IbHbIN

OOH1 BJAAUMUPA

NMOTAHUHA
CTUNEHAMATIBHASA NMPOTPAMMA

TeopeTnyeckoe BBegeHue
K cCeMUHapy ans MarmcTtpaHTOB



[o kakomy npuHLmMny OyayT
OpraH13oBaHbl 3aHATUA?



Oc1o8HolU cMbICT ceMunapa.

CUMYJIALUA TOCTOSHHO JECUCTBYIOIIETO CEMUHApa 3a IpaHUIlen
= 0TpabOTKa HABBIKOB, MPUOOPETEHHBIX

Ha 3aHATUSIX 110 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY, HA MPAKTUKE

Paboune s13b1kH ceMUHapa

AHTIIMIACKUA DpaHIy3CKU Hemerxknit

Bos3moorchbl maxoce 00K1aobl
HA UMAIbAHCKOM U UCHAHCKOM



HOI[FOTOBI/ITGJ'IBHE[}I CTaauA CCMHHApPaA

* Kaxpaplii 00513aH IIOJATOTOBUTH K JIOKJIAAy MPe3eHTAIUIO
Ha SI3bIKE BBICTYIUICHUS WJIA HA aHIJIMHACKOM.

* Kaxpapiii 00s13aH IIOJATOTOBUTH K JIOKJIAAy AHHOTAIMIO
IUTSL IPEABAPUTEIIBHON PACCHIJIKU TOBAPUILIAM 10 TPYIIIIE.
Ecnu A3bIK 10KIaAa HE aHIVIMMCKUAM, TIPUBETCTBYETCH,
yTOOBI AaHHOTAIM OblIa HAaIlKcaHa, TeM He MEeHee, Ha
AHIJIMKMCKOM, OJTHAKO 3TO — HE 00s13aTe/IbHOE YCIOBHE.



PernmamMeHT npoBeACHUS CEMUHApa

Ha niporskeHnu Bceul mapbl pyCCKHMH A3bIK B ayAMTOPUM 3anperueH. MckiroueHue nenaercs
115t (ba3bl 0OCYXKJECHHUS SI3BIKOBBIX OIMOOK. OHA MPOXOJUT MO-PYCCKH, UTOOBI TApaHTUPOBATh
TOYHOE ITOHNUMaHHUE.

PexkomeHnyemast mpoJoSIKUTEIbHOCTD JT0KIaaa — 20 MUHYT (3anagnbie cTanaapthi: 30
MMHYT HA 4eJIOBEKA, C Y4eTOM BOINPOCOB U JUCKYCCUM ).

Kareropuuecku 3anpeniaercs 4uTarh 1o OyMaxke — 1010 «Ope:KHeBIIMHY)!

Oﬁcymz[emle nmocJi€ IoKJI1aaa — 4yThb JIM HEC CaMO€ BA’KHOC. Hwu B koem CJIy4ac HC HYKHO,
YTOOBI Y4aCTHUC KaXXKA0T'0 YCJIOBCKA B CCMHUHAPC OI'PAHUYIHNBAJIOCH TOJIBKO CBOMMM AOKJIadaMHU.

Jlokiaqurkam, BBICTYIIAIOIMM HE Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE, MOYKHO 3a7aBaTh BOMPOCHI HA
anruiickoM. Eciiu opaTop He MOHUMAET, MPENo/iaBaTelib BLICTYHAET B POJIM IEPEBOAUMKA.
Bomnpochk! Takke MOXKHO 3aiaBaTh Ha JIIDOOM JPYTOM SI3bIKE, OTIIMYHOM OT SI3bIKa JTOKJIAJ1a,
€CJIM CIPAIUBAIOIIEMY HABEPHSIKA U3BECTHO, YTO JIOKJIQIUMK JAHHBIM SI3bIKOM BiajieeT. Eciu
y IOKJIaTYMKa U 33Jal0IEro BOMPOC HET «OOLIETO SA3bIKa», OHU JOJIKHBI B3aUMOJIECTBOBATh
Ha TeX S3bIKaX, KOTOPBIE 3HAIOT, U MPEMOaBaTelib BRICTYNAET B poyik niepeBoaurka. JIrnoou
HEHOM HYKHO U30eKaTh PYCCKOIo0 sI3bIKA.

Hanee cienyet pazdop omubok. [IpuBeTcTByeTCs, YTOOBI B IPOLIECCE BHICTYTUICHUS U
00CyX/ICHUS 3aMEUCHHbIC IPYTUMHU CIYIIATEIIMHA OITMOKH (PUKCUPOBATIUCH U 3aTEM
00CyXTAJTHUCh.



[oknaabl Ha OCHOBHOM KypCe MHOCTPaHHOrO A3blka B HaLLen
MarucTparype BO MHOrOM UMEIT CTPYKTYPY AUMMOMHOIO BBeAEHNS. Ha
3anage HeT CTonb hopMasibHbIX pamok. CBA3aHO 3TO C TEM, YTO Ha
3anage 1Haye nocTpoeHoO BBEAEHWE KBANM(UKaLMOHHON paboThl.



dopManbHbIC PYOPHUKH BBOIHBIX pa3AeaoB KBAIM(DUKAIIMOHHBIX
padoT

« 3a rpaHuLen, He3aBCUMO OT CTPaHbI, FMaBHOE NPaBUIO — «YETKWUX NPaBII HETY.

« BBepeHue MOXeT ObITb pa3feneHo Ha NOANYHKThI, @ MOXET ObiTb HE pa3aeneHo (XoTs,
KOHEYHO, 0ObIYHO ECTb pa3eneHne Ha pyopukK, Mexay KOTopbIMK eCTb XOTS Obl npoben).

» Kakue noanyHKTbl — CTPOro roBops, peLatb Bam, H1Kakmx qpopmanbHbIX npasun,
nponucanHbix [OCTom, HeT.

» 3anag He 3HaeT «aKTyanbHOCTUY (BMPOYEM, Mbl TOXE CNabo NOHMMAEM 3HAYEHUE 3TOro
3arafo4Horo crnoea).

 3anaj He NPOBOAMUT pa3feneHuns Ha npeaMeT 1 00beKT.

 3anag peako oroBapuBaeT OTAENbHO HAYUYHYH 3HAYUMOCTb W HE XOET OT MCTOPUKOB
NPaKkTM4YEeCKON 3HaUMMOCTW. HMKOro He nHTepecyeT anpobauus.

* Llenu v 3apaun He 06s13aTeNbHO OTAENATCS B OTAENBHYI0 PYOPUKY, XOTS, KOHEYHO Xe, TaK
N1 nHave oroeapueatoTcs. OHM MOryT 0603Ha4aTHCA B BIIE KOHKPETHbIX
cchOpMYNMPOBaHHbIX Nepea 1ccrneaoBaHeM BONpoCoB.

« Pa3ymeeTcs, Be3ae 1 BCeraa XKU3HEHHO BaXkHbI PyOPUKM MCTOYHUKOB 1 McTOpUorpachuy.
YacTo npuHATO TaKkke KpaTKo OnucbiBaTb CTPYKTYPY paboThbl 1 060CHOBbLIBATH €€.

* WHocTpaHupbl eLle nobsT 400aBNATb B pa3aen BBeAeHNUs pyOpUKy ¢ BaxHeALWnMY
onpeaeneHnsMu.



dopMarbHble PyBpUKK B POCCUNCKON akagemMnUyeckon Tpaguumum
W UX 3anafHble aHanoru

AKTyanbHOCTb HeT Takoun pybpuku. K cnosy, aaxe no-pyccku Mbl C TPY4OM MOHUMAaEM,
nccrnenoBaHus YTO TOYHO 3TO 3HAYMUT.

MpeameT 1 00bEKT Kak npaBuno, c onucaHnsa npeameTa HaunHaeTcst BBedeHue, Ho NpeaMeT
B Ka4eCTBe OTAENbHOro NoAnyHKTa He BblaensieTcs. TeM He MeHee,
pasaeneHne Ha NpeaMeT U O0OBbEKT UCCIeAOoBaHUSA HE CYLLIECTBYET Kak
TakoBOe, 1 onucaHne npeameTa UccrneaoBaHusa He Ha3biBaeTCA
onMcaHnem «npeameTar

NcTopuorpadoma Historiography Historiographie Forschungsstand
NcToyHnkoBasi basa Sources Sources Quellenlage
Llenn n 3agayn Purpose and Research - Fragestellung /
Questions Zielsetzung
XpoHornoru4yeckue Scope of the Study Limites spatiales et Untersuchungszeitraum

pamMKu temporelles du sujet



dopMarbHble PyBpUKM B POCCUNCKON akagemMnmyeckon Tpaguumum
W X 3anagHble aHanoru

TepputopurarnbHble paMKu O6bI4HO creayoT U3 ApYrMx pyopuk 1 oTaenbHO HE OroBapuBatoTCS.
MeToponorus Methodology Méthodologie Methodischer Ansatz /
Methodik
HayyHast HoBM3Ha Cnepnyet n3 apyrnx pybpuk n B otTaenbHyo pyopuky He BbIHOCUTCS.
Hay4Hasa n npaktnyeckas Hay4Hasa 3Ha4MMOCTb BbITEKAET U3 APYrMx pybpurK 1 B OTAENbHYIO PyOpUKY, Kak
3HaYMMOCTb npaBuno, He BbIHOCUTCA. Bnpodem, y aHrmocakcoB MOXXHO BCTPETUTb pyOpuKy

Significance (Significance of the Study). [pakTyeckon 3HaYMMOCTN OT UICTOPUN HUKTO
He XXOET, N MPO HEE HUKTO HE TOBOPMUT.

Anpobauus pesynsraToB He ynomunHaetca

CTpykTypa Chapter Outlines / Choix d’exposition Aufbau der Arbeit /
nccrnegoBaHua Organization of the Study Vorschau



B mameit «xBampuKarmoHHoON padoTey /
NPUHIMITHAIBHO HY)KHO Pa3BECTH IPEAMET» U «OOBEKT»

[Ipu nmonbITKE MEPEBECTH MOAOOHOE

Ha aHITIMMUCKUN, QpaHIly3CKUI WM HEMEIKHUM S3bIKH
BAaC HE MOMUMYT...

Jla y Bac 1 He moy4uTcs!

Subject (anr.) u sujet (dhp.) 0603HAYAIOT TEMY HCCIICIOBAaHUS, KAKOK-TMO0 BOMPOC,
OOBEKT WJIY MPEIMET UCCIIeIoBaHUs 0€3 X MPUHITUITHATILHOTO pa3eIeHUs

Bo ¢paniry3ckom si3bIke €CTh BhIpakeHue faire objet de
(OBITH IPEIMETOM HU.-JI., HAIIP. HCCIIEIOBAHMS ), HO 9TO HUKAK
HE CBSI3aHO C MPUHIUINUAIBLHBIM pa3/ieJICHUEM IpeaMeTa U 00beKTa



Ee Bennyectso METOAONOIUA

B Poccum 3T10T pasgen SBNSETCS CBSALLEHHOW KOPOBOW,

N AOmKeH 0b6s3aTenbHO OroBapuBaThCS BO BBEAEHWN.
CTaBWTb N0 COMHEHWE HYXHOCTb pasaena MeToaonorum —
CTpallHasi epech.

Kak B aHrmocakCOHCKMX CTpaHax, Tak u Bo ®paHuum 1 'epmaHum
cneuuansHOro pasgena METOAONOrM BO BBEAEHNUN MOXET He ObITb.

Ecrnu oH ecTb, OH, Kak NpaBMno NOHUMAETCS MHAYe (CM. crieayoLWiA cnaiia)

AHanoau «memodonoauu» 8 pPOCCUUICKOM NOHUMaHUU, KOmOopble 8CE Xe MOXHO 8CmMPemums:
- B 3anagHoM BBEAEHUM MOXET COAEPXKATLCS, @ MOXKET U HEe CoaepXaThCs

TeopeTnyeckas MHopMaLMs 13 OKOMO- COLIMONOTMYECKX, NMCUXONOMMYECKUX UMK
dmnocohckux TpyaoB, TPYO0B B 061aCTM aHanu3a TEKCTOB U T.1.,

3afatoLLas LIMPOKKI kKoHTekeT. OaHaKo 310 He 00s3aTenbHO.

- BaxHo, 4T0 Ha 3anage Hukorga He byayT NponMCbIBaTb UCTOPUKO-CUCTEMHBIN

U UCTOPUKO-CPABHUTESbHbIN METOABI, BUOMMO, ONyckas 3T0 Kak 6aHanbHOCTH,

U3 KOTOPbIX COCTOUT Nt0B0E MCTOPUYECKOE MCCNEAOBaHIE N0 YMOMYaHUIO.



METOLAONOIMA
B 3anaaHbIX BBEAEHUSAX:
OHa NOHUMaemcs Co8CeM UHaye

[Nog «MeToaonorneny MoXeT NOHUMaThLCS:
- OBocHOBaHWe, 4YTO Mbl ieNiaeM B paboTe, Yero He Aenaem, 1 novemy.
- KpaTtkoe onncanue Toro, kakum obpa3omM Benacb paboTa, 1 Kakue bbinu ee 0CHOBHbIE hasbl.

- [pn 3TOM OnucaHHbIE B pa3aene METOA00rN AeNCTBUS 0BbIYHO

HE UMEIOT KaKMX-TO cneLmasbHbIX Ha3BaHuM.

- YacTo «meTogonorvsi» npefcTaBneHa Kak eAMHoe Lenoe ¢ OnMcaHnemM NCTOYHUKOB:

METOA0MN0rNs SBNAeTcs 00bACHEHNEM TOr0, KaKe UCTOYHUKM Mbl BbIOMpPaEM, Mo KakoMy anroputmy,
YTO OHW Ham MOTYT daTb, KaKue Yy HUX 0CODEHHOCTH, KaK U NoYeMY Mbl TaK UK UHAYe

OrpaHn4MBaEM Kpyr NpueIiekaembIX UCTOYHUKOB.

- Pazgen metogonornm Takke MOXET cogepxaTtb 000CHOBaHWE CTPYKTYpbl paboTsl.

He cnyyaitHo B paboTtax MOryT BCTPETUTLCA NOAPa3aensl,

Ha3BaHHbIe TakuM 0bpa3oMm:
Méthodologie et sources

Sources, choix et méthodes
Quellen und Methode

Quellenlage und Methodik

Sources and Methodology



Kax nauamo pacckaz 06 uccneoosanuu?

B nameii cpeze Mbl HOpOBUM CKa3aTh «TeMa MOETO UCCIIEIOBAHUA - ...»

B Tteopumn, ¢ Touku 3peHHsl CIIOBOYNOTPEOICHUSI, MBI BITpaBe CKa3aThb
Mo-aHrnicku theme mim subject, omHako Mo (PakTy Takue KOHCTPYKITUU
He ynoTtpebmnsitores. [1moc, ecnu BbI XOTUTE yKa3aTh Ha3BaHUE paOOTHI,
MO-aHTJIMKACKY JIy4Ille CKa3aTh «titley.

Kak B anmmiickoM, Tak ¥ BO GpaHITy3CKOM U HEMEIIKOM CTOUT U30erarhb
TIpumepul uz pesome BBIPAKEHUHN TUIA «TE€MOW MOEr0 UCCIICIOBAHUS SIBIICTCS.

AH2NOAZLIYHBIX OUCCEPMAYULL:

This dissertation examines...

The purpose of this study was to examine ...
My dissertation aims to ...

This dissertation analyzes the history of ...
This dissertation addresses the problems ...
This thesis is a study of the place of ...

This dissertation is an analysis of the relationship between ...

This dissertation is a study of the... Its primary aim is to...
This thesis seeks to focus on...

This paper reveals that...

This dissertation shows ...

This thesis explores ...

This thesis aims to demonstrate that...

This thesis examines ...

This thesis will investigate ...

This study emphasizes...

IIpumepwl uz pesrome
HeMEeYKOSI3bIUHbIX OUCCEPMAYUIL:

Die vorliegende Arbeit setzt sich auf ...
Die Dissertation untersucht die ...

Die vorliegende Studie untersucht die...
Die Arbeit untersucht insgesamt...
Diese Arbeit beschiftigt sich mit der ...

IIpy 3TOM OYE€HB YaCTO JAaXe MOA00HOM (hpa3bl BOOOIIE HET KaK TaKOBOM!




Collins easy learning

Writing

Kak M0O)XHO HauaTh BBICTYILJICHHUE,
€CJIM BCE-TaKM XOUeTCS HadaTh ¢ KOHKPETHOMN
(bOpMYIUPOBKH TEMBI?

| | | It is often
Today / This afterpoon I’m going to be talking about... said that...
My subject today is...
The topis of my talk is... To put it
I’m here today to tell you about... more simply...

My aim this afternoon is to...

Your essential guide to accurate English




Soviet style: Mootcno au cosopums om nepgoco auya?

MBI (XOTS1 y CTaThbU TOJIBKO OJMH aBTOP)
B Hauren crarse. ..
Jymaercs, 4To0... (yX04 OT MECTOMMEHUS)

«bVypkviiy HEe CTeCHIETCI TOBODUTHD 51!

B anrnuiickom, ¢hbpaHITy3CKOM U HEMEITKOM SI3bIKE
MO>KHO TOBOPHTD «51» U «MOW.

XOTS KaK TAaKOBOE SIBJICHUE BCTPEYACTCS:

BO (DpaHITy3CKOM 3TO Ha3bIBaeTCs «nous de majestéy.
Take B CBETE IMOCIEIHEN MOJIbl TUYHOE MECTOUMEHUE
MOKET BOCIIPUMHUMATBLCS KaK IToMexa ISl peer-review.

[Ipu 5TOoM ecnu Bbl ynnoMuHaeTe ce0s U eliie, I0IyCTUM, COaBTOpa. ..

...Coasmop wacaem enepeou!
Dr. Peters and I have published...



Kax npasunvrno nazeamo 6aute ucciedosanue, €CIu pedb UACT
0 KBUTM(UKALIMOHHON pabdoTe?

Ha 6akamaBpckoM ypoOBHE B 3alagHbIX CTpaHax

HE BCerja eCcTh KBalu(puKalmoHHas padoTa.

Ho ecnu oHa ecTh, OHA Ha3bIBACTCS:

Undergraduate dissertation (UK), Bachelor thesis (US)
/ mémoire de licence / Bachelorarbeit

B aHrmmicKoM sI3BIKE:

B AHITIMK Marucrepckas pabora
0003HaYaeTCA Kak

dissertation,

Hallla KaHIUIaTCcKas —

kak thesis; B AMepuke Bce
HaoOopot: Master thesis and B yeperkom si3bike:
doctoral dissertation

Bo ¢paHIiry3ckoM s3bIKE:

MarucTepckas pabora

oyzmer meémoire de master, a 1uccepTamnus —
these de doctorat

MarucrTepckas padora Oynetr Masterarbeit,
a quccepranusa — Dissertation, Doktorarbeit
unu Dissertationschrift



Ecnu peub uoem 06 uccnedosarnuu npocmo,
He 0053amenbHO K8ANUDUKAYUOHHOM M

Historical
Research

HemanoBaxHbI BONPOC:

a MOXHO /1U Ha3blsamb UCMOPUK Science,
U Hawy c eamu pabomy research?

U researcherbl nnu mbi?

Historical research — MoXxHo,

pPaBHO KaK 1 aHanorn B Apyrnx siablkax:
- FR: recherche historique

- DE: Historische Forschung

[1pn 3TOM B @aHIMUNCKOM €CTb elLle
obo3HauveHune scholarship, koTopoe
NPUMEHSETCHA, B OCHOBHOM, MO OTHOLLEHUIO
K FyMaHUTapHbIM HayKaM.
O603Ha4aeT COBOKYMNHOCTb UCCreaoBaHUMN:
NPUMEHNTENBHO K NCTOPUYECKUM HayKaMm
obo3Ha4vaeT ncropuorpadgutio.




[lanblie yxe He BCe Tak OIHO3HAYHO M NPOCTO...

B aHenuuckom U chpaHuy3CKOM 51e2Ko

nepenymamp aghcbusiuayuro U crneyuanu3auuro:
Haumenosanue perny 09J00) Y U i

npedcmasumeneti npogeccuu scholar of Russian history

scholar of medieval history
historian of Russian history

K npegctaBuTenam ryMaHuTapHbIX Hayk 1! historian of Russia # Russian historian
N UCTOPUKN B YACTHOCTU, Kak NPaBuIio, ! historien de la Russie # historien russe

He NPUMEHSeTCS TEPMUH researcher.
Kak npasuno, ynotpebnsetcs TepmuH scholar.

[1pn aTOM (ppaHLy3sckuit chercheur 6onee yHMBepcarneH,

N MOXET YyNoTpebnaTbCa N0 OTHOLEHWIO K UCTOPUN.

XoTs ynoTpebutenbHee 605ee KOHKPETHAs XapakTepUCTHKa:
historien.

lpumepsbi:

Kunsthistoriker

y Priihistoriker
Takxe ynotpebum HemeLkun Forscher, xoTa nyyie /

C Literaturhistoriker
Historiker n cocTaBHble POpMbI C Bonee y3KMM 3HaYEHNEM. .
Medizinhistoriker

Kak npaBmsio, He ynoTpebumbl B OTHOLIEHNM UCTOPUKOB
scientist / scientifique, xota BnonHe ymecteH Wissenschaftler.




Cmoum nu Ha3bigamb UCMOPUK
(u 8000OWE 2yMaHUMaPHbIe HayKu) science?

Baorcro:

Historical science — 3T0 HE TOJBKO

BEPHBIN IPU3HAK CJIOBOYIIOTPEOICHUS

B TE€X CTpaHaXx, II€ aHINIMMCKUH S3BIK

HE SBJISIETCS POJIHBIM (CpeJ1 MpoUero,

OUYEHb BEPHBIN MPU3HAK PYCCKOS3BIYHOMN CPEIbl).

EN / FR:
- EcTb 00wenpuHATBIM Bogopasaen Mmexay
sciences v humanities / sciences humaines.

-Ecnn roBopsaT sciences 6e3 yTOYHEHUs,
3Ha4NT, peyb MO YMONYaHUo NaeT
O TOYHbIX U €CTECTBEHHbIX HayKax.

Ha »T01i mouBe e1re ¥ MOXKET CIIYYHThCS MyTaHMIIA:
historical science — 3TO €el1le U CJIOBOCOYETAHHE,
0003Hayvaro1ee UCCIIEA0BAHUS B 00J1aCTH
€CTECTBCHHBIX HayK, KOTOPBIC HENNb3S MOATBEPIUTH
AKCIIEpUMEHTaMU (experimental science).
[TomoOHBIE MCCIETOBaHUS MOTYT, HAIIPUMED,
OTHOCHUTBHCS K 00JIACTSM acCTPOHOMHH,
SBOJIFOIIMOHHON OMOJI0THHU, T€0J0TUH.

-TemM He MeHee, YTOObI NOAYEPKHYTh, YTO pPeYb
NOET CTPOro O TOYHbIX M ECTECTBEHHbIX HayKax,
MOTYT UCMOMb30BaTbCA TEPMUHDI
hard sciences | sciences dures

DE

Boiee yHUBepcanbHbBIE 371€Ch MPaBUIa HEMEIIKOTO S3bIKa:
Wissenschaft MoxxeT ObITh U TYMaHUTApHas HayKa,

B TOM YHCJIC HCTOPHS, XOTS

€CTb U yTOUHsIONMN TepMuH Geisteswissenschafft.



3anajgHble KAHCTPYKUHUID> O TOM,

KaK MOATOTOBHUTH JIOKJIA] HA KOH()EepEeHIUM:

YTO HAIIM 3aNaJHbIe KOJJIETH CYUTAIT BAKHBIM
X0Ts1 ObI B TEOpPHM ?

Obuwue mecma — Kazanocsv Ovl, OAHANLHOCMU, KOMOPble He 8ce20d
VUUMBLBAIOM U ONBIMHbBLE CNEUUATUCTIDL:

- YETKOCTh U SICHOCTh, MAaKCHUMAaJIbHAs IIPOCTOTA, COOIIOACHUE AIEMEHTAPHBIX
PEKOMEHIAIIMHA PUTOPHUYECKOTO TIJIAHA;

- Ipe3eHTaIMs, Y100Has I BU3yaJIbHOTO BOCHIPUSTHS;

- IPOAYMAHHOCTh JOKJIaJa (HEPEAKO 3BYUYUT UIES O TOM, YTO OJTHOTO
JHS 111 TOATOTOBKH MPE3CHTAIIMU HE JTOJPKHO OBITh 5KaJIKO, BE/Ib 9TO HUUTO
10 CPABHEHUIO CO BPEMEHEM, KOTOPOE YIIIO HA CaMO MCCIICIOBAHUE);

- TPaMOTHBIN BBIOOP JJIsl IPE3EHTAIMU TOJIBKO CAMOTO BaXXHOTO (HE 3a0pachiBaTh
ciyiiaresie nHdopMalei, cTapasiCh NPUHIIUITAAIBHO «BIIUXHYTh BCEY,
IPUHIIUII less is more); 003aTelIbHO HY>KHO JIaTh IMOHSATH, a TJe, COOCTBEHHO,
Bai Bkiag B ©3ydeHue Bonpoca.



Memnee ouesuonvie pekomeﬂdauuu, Komopbsleé MOMNCHO 6Cmpemuniov
Ha cmpaHruyax 3aNna0HbIX «uHcmpym;uﬁ» 0Nl eblicmynarowiux.

- Hy>kHO NOMHUTB, 4TO JOJKHO OBITh MHTEPECHO HE TOJIKO TEOE,
HO Y 3PUTEIII0; MPUHIUINAIBHO BAXKHO 3aMHTEPECOBATH 3PUTENS B IIEPBBIC
JIBE€ MUHYTbI, UHAYE€ OH 3aCHET;

- HeoOxonumo noaziepKuBath €O 3pUTEIEM BU3yaJIbHBIA KOHTAKT (CMOTPETH Ha
HETO, a HE, HalIpUMEP, Ha IKPaH);

- [Ipe3eHTarus - 3TO «CBAIIEHHAS KOPOBA», U BOBMOXKHOCTD
nokjaaa 06e3 Hee Jaxke He 00CyKIaeTcs;

- [Tpu 3TOM KaTeropuyeck He pEKOMEHIYETCS C HEE YNTATh
(3puTenb yMmeeT nenath 3To u 6e3 Bareit momoin);

- He pexkoMeHayeTCsl U3BUHATHCA 33 HEYKIIFOKECTh U HETIOATOTOBIEHHOCTD;
- A 4TOOBI MaKCUMAJIBLHO UX U30€XKaTh, HY’KHO PEIETUPOBATh, JaXKe MePe]l KOTOM;

- Emie He moBpeauT cTaparbCcsi MMUTUPOBATh U3BECTHBIX BaMm XOpomux opaTtopos.



Teopus:

3anoBeab «Talk to Your Audience, Don't Read to Them!

YTEHHUE M0 OYMa)KKe HE MIPUBETCTBYETCS;

- HO BOT aHITIOCAKCHI YaIllE BCErO YUTAKOT!

TaM B MCTOPUYECKHUX HAYKAX ATO MPOCTO HOPMA.
Ho Te, KT0 NuIryT MHCTPYKIMHA, HIOHUMALOT,

YTO 3TO B UAECAJIE HY’KHO MEHSATD. ..



B Teopuu, 3anaHbie UHCTPYKIIUH,
AHTJIOCAKCOHCKHE B TOM YHCIIC,
OCY’XKJIal0T YTCHHUE JIOKJIaga o OyMaxkke!

Kpaco4yHoe onucaHue murnogou cumyauuu u3 UHcCmpyKuuu
om [lona 3deapdica, YHusepcumem Mu4yuzaHa:

The speaker approaches the head of the room and sits down at the table.

(You can 't see him/her through the heads in front of you.)

S/he begins to read from a paper, speaking in a soft monotone.

(You can hardly hear. Soon you’re nodding off.)

Sentences are long, complex, and filled with jargon.

The speaker emphasizes complicated details. (You rapidly lose the thread of the talk.)
With five minutes left in the session, the speaker suddenly looks at his/her watch.
S/he announces — in apparent surprise — that s/he’ll have to omit

the most important points because time is running out.

S/he shuffles papers, becoming flustered and confused. (So do you, if you 're still awake.)
S/he drones on. Fifteen minutes after the scheduled end of the talk,

the host reminds the speaker to finish for the third time.

The speaker trails off inconclusively and asks for questions.

(Thin, polite applause finally rouses you from dreamland.)



Kak rosopun YmbepTo OKo 1 faneko He TOMbKO OH, NepeBos no
YMOMYaHWIO ABNSETCH UHTEPNPETALIMEN, @ 3HAYMT NPOAYMbIBAHNE
[OKIaza He SBNSETCA MalunHanbHON pacCTaHOBKOW CMOB M3 CroBaps,
COrnacHo npaswuiaM rpaMmaTiky



Ha 9410 MMEHHO CTOMT 0OpPaTUTh BHUMAHHUE?

1 Ecau Bam KaXXCTCs, 4TO BbI IIPABUJIbHO HAIIIJIKM HYKHYIO BaM CJIOBAPHYIO CTATbIO, HC CTOHUT 3a0bIBATh: pa3HbIC
BCIIIH, O60?>H8H&IOH_II/ICC}I OOHUM U TEM KC CIIOBOM II0-PYCCKH, MOT'YT 0003HaYaTLCS COBCPIICHHO pAa3HbIMU
CJI0BaMH MHOCTPAHHOTO SA3bIKA.

2 BriosiHE yMECTHOE MO-PYCCKH CIIOBO MOXKET OKa3aThCsl aHAXPOHU3MOM C TOYKH 3PEHUSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

3 CMBICIIOBBIE HECYPA3HIIBI MOTYT OBITh CBSI3aHBI C PA3IUYMEM B aKaJIEMUYECKUX TPAJIUIIHIX.

4 Kako¥i-To TepMUH, 32 KOTOPBIM TSHETCS 0COObIN 1IIeH (), MOXKET COMTH 3a «PETPOTPaJCKUN» U «COBETCKUN
U BBI3BaTh 033JJa4€HHOCTD MyOIUKH.

5 Ecnu BBI unTaere uctopuorpaduio Ha OJHOM HHOCTPAHHOM SI3BbIKE, HETIPABUIILHOE TIOHUMAHKE CTICTIHATBHBIX
TEPMHUHOB MPUBEICT K HEMIPABUILHOMY M3bSBIICHUIO MBICIICH Ha JIPYTOM SI3BIKE. DTO 3a0HO U BAXKHO IS
paboThI ¢ 3apyOeKHON UcTOpuoTrpaduelt ¢ MOCISAYIONIMM HalTMCAHUEM PAOOThl HA PYCCKOM SI3BIKE.

6A HHOI'Ja HYKHO IIPU3HATh, YTO aHAJIOTHYHOI'O TCPMHHA IIPOCTO HECT B MHOCTPAHHOM A3BIKC, K YK TOYHO HC
NBITATBCA CACIATh HCYKIIIOKYIO KAJIbKY.

7 Hy}KHO TaKKe OBITh BHHUMATCJIbHBIMU, YTOOBI HCHAPOKOM HC HCIIOJIB30BATH YCTOABIICTIOCA BBIPAXKCHUS, HC
3Hasg TOro, u u3-3a 95Toro He OBITH HCBCPHO ITOHATBIMHA.

Bce smo moorcem noxazamucs éam cywumu OAHATbHOCMAMU, HO, NOBEPbIMe: OM HeO0OYeHKU dMUX, Ka3ani0chb Obl,
INIeMEHMAPHBIX 8euyell, Mo2ym Nopoll ouubamsbcs 0a’xce 83pocivle 0CoOU HAYYHBIX COMPYOHUKO8!!!



Pykonuceh, paBHO KaKk U ne4aTHasi KHUTA,
COCTOMT U3 CIIUTBIX MEXK]Iy COOOM TeTpaaeit

[To-pycCcKH UCIIONIB3YETCS CIIOBO «TETPAJIbY.
AOCOJTIOTHO TaK e, KaKk U IPUMEHUTEIBHO
K TOM IACYEN OCHOBE, KOTOPOU MBI ITOJIB3yEMCS B IIKOJIE.

Bo ¢paHIiry3ckoM 3bIKE BCE TaK ¥KeE:
TETPa/ib PYKOIKMCH U IIKOJIbHAS TETPAIKa
OJIMHAKOBO OymyT «cahiery.

Ho ne sez0e max!!!

B anruiickoM: mkoibHas TETpajb — copybook, a TeTpaabr pyKomucu — quire
B HemenkoM: mikonbHas Tetpanb — Heft, a rerpaas pykonucu - Lage



Co06op # cathedral, cathédrale,
Kathedrale (Bischofkirche)

Pycckuii «codop» o003Havaer
JT100YI0 KPYITHYIO IIE€PKOBb,

a YKa3aHHbIE UHOCTPAHHbBIC
TEPMUHBI — TOJIBKO
«ETHUCKOIICKYIO LIEPKOBb)

[Ipu 3TOM B HEMELIKOM SI3bIKE €CTh IIOHATHS
Dom u Miinster, koTopbie 0003HaYaOT
KpYyIHBIE LIEPKBH, HE 00s13aTE€IBLHO
EMUCKOIICKUE, IPUMEPHO KAaK HaIIl

«cobop»

i

il

] wwm T

Co0op B 3HaUYECHNUH KOJUICTHATILHOTO OpraHa OyaeT
council / concile / Konzil. Tak 4To HE HY>KHO MEPEBOIUTH
Cobopnoe ynoxenne kak «Cathedral Code»

(Tak ckazaj oIMH U3 OaKajaBpOB Ha TOCIK3aMEHE).



Cnogo, Komopoe 8 PYCCKOM SI3bIKE HE 8bI2nSOUM aHaXPOHUYHbIM
N0 OMHOWEHUI K COEOHUM 8eKam,
MOXem 8bl2nsdemb MakosbIM 8 e8p0NELICKUX A3bIKax

Tak, CroBo «rocyaapCcTeo»
(akBmBaneHTbl: EN — state, FR - état, DE — Staat)
n3beratT NPUMEHSITb MO OTHOLLEHMIO K CPEAHUM BEKaM.

«['ocynapcTBo» CBA3LIBAKOT B EBPONENCKMX A3bIKaX

C NOSIBNEHMEM TaK Ha3biBaemoro état moderne (CoBpeMeHHOro Tmna)

(C conyTCTBYIOLEN LeHTpanu3auuen, b1opokpaTen, CUNOBbIMU CTPYKTYpaMi),
KOTOpoe 0BbIYHO AaTupyeTcst paHHUM HOBbIM BpeMEHEM.



Paznuyus 6 akademudeckux mpaduyusix: 3
Hanpumep, ecmb Pa3nuyus 8 MepMUHONoauU,
obo3sHavarowel hepuodusayuto ucmopuu

CpedHue seka B 0TEYECTBEHHOW akageM1Uyeckon Tpaamumum
3aBepLUalTCA Havyanom

«@HINUNCKON BYpPXKYa3HOW PEBOMNIOLIMNY,

a Ha 3anaje nx 3aBepLLeHne NPUHATO OTHOCUTD K

pybexy XV-XVI BB.

(CMMBONMYECKOW TOYKON YaCTO ABNAETCH OTKPbITUE AMEPUKN).

HoBoe BpeMsi Hi B KOEM Clyyae Henb3s NepeBoaunTb

Ha aHrnnACKUM 1 opaHLy3ckumn kak Temps Nouveau unu 4to-To nogobHoe!
970 y Hemues oHO Neuzeit, a B aHrn. / ¢p. 0HO BydeT COOTBETCTBEHHO
Modern Period n époque moderne.

«HoBsenLwen ncTopum» B HaLLEM NOHUMAHWUK B aHrm. / p. Tpaauuum, Kak TakoBOW, HET:
ecTb contemporary history / époque contemporaine, kotopas HaunHaetcs ¢ 1945,

B HemeLkomn Tpagmumm ectb Neuere Geschichte (¢ koHua XVIII B.),
a Takke Neueste Geschichte unu Zeitgeschichte (20 Bek 1 cOBpeMEHHOCT).



Bo3moxxHoe HermoHuUMaHue,
cesi3aHHOe C pasnu4uem mpaduyuu:
MepMUH «KpecmoHoceu»
(crusader / croisé / Kreuzfahrer)

«KpectoHocuemM» HasblBaeTcs «gobpoBonewy,

KOTOPbIN OTO3BasiCA Ha Nancknn npu3abiB K

KPeCTOBOMY MOXOAY U «MNPUHSAN KPeCT», TO eCTb

Hawwun cebe KpecT Ha ogexay,

B naeane nponasa cneumanbHbln 06psa NPUHATUSA KpecTa

B 3anagHon uctopuorpadum ectb

YETKOE TEPMUHOMONMYECKOE pasrpaHiieHne 1eHe! BPaTuy philapckux opaeHos

(Tamnnnepos, rocnuTanbepoB, TEBTOHLIEB)
«KpecToHoCLaMn» He Ha3blBaloTCH, 3TO —
BpaTbs pblLapcKoro opageHa (OHU NPUHUMaKoT
o6eT Ha BCIO XWU3Hb)

WHadye 2080ps, y KpecmoHocua — «8PeMEHHbIU KOHMpakmy,
y 6pama pbiyapcko20 opOeHa — «MOCMOSIHHbIU KOHMpPakKkmy



3anapgHas uctopuorpadus YeTko 6nogeT pasrpaHuyeHme, 3
W He Ha3bIBaeT bpaTheB PbiLAPCKUX OPAEHOB «KPECTOHOCLAMI»

B 0TeYeCTBEHHO TPaANLIMK YneHbl PblLapCKUX OPAEHOB,
0COOEHHO B KOHTEKCTE UCTOPUM KPECTOBbIX NoxoaoB B MpubanTike

UMEHRYIOTCA KPECTOHOCL,AaMM CIJIOLLb U pﬂ,D,OM!

opric ot UxKill in Kuthenia |1.e., Russia]” |Liv-, Esth- und
Curldndisches Urkundenbuch nebst Regesten, ed. Friedrich
G. von Bunge et al., 15 vols. (Reval: Kluge und Strohm,
1853-1914), 10:11].

Russian control of Livonia began to crumble with the
appearance of a new bishop, Albert of Buxhévden|
(1198-1229), who had obtained papghpe tow for annual
crusades to Livonia. In 1208- 120nquered
the Orthodox Lettgallian principalittes—et=ttknese (Ger.
Kokenhusen) and Jersika (Ger. Gerzike), whose rulers were
vassals of the prince of Polotsk. In 1212 Prince Vladimir of

Polotsk was forced to give up his rights to tribute from the
Livs. In 1216 the Russians of Polotsk were ready to invade

Livonia, but the campaign was canceled becayssef
den death of Prince Vladimir. By the late 123 Wm
had extended their authority along the Diina <ok

lands inhabited by Russians.
It was only in 1210 that the Russians of Novgorod
attempted to assert their authority over the lands of the Esto-
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XpoHuka 'eHpuxa JlaTBuiickoro, noBecTByoLLas
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Tak U KPECTOHOCLbI.

Hanpumep:

«Enwnckon, ycnelwas, 4TO HEKOTOpPbIE YLK, Co3BaTh OpaTbeB-pbiLapen,
ropoXxaH v NMNUrpumMoB [KpecToHocueB] 1 cnpocun,

He cnegyeT nv 4To-NMbo NpeanpPUHATL NPOTUB NMBOBY (XI-5)

Ho yonenaewbcd, 4To B «Bubnuny MCTOPUKOB KPEeCTOBbIX NOXOO0B,
SHUMKNoneann KpeCtoBbiX MOXOA0B Nnoag pe/:laku,meﬂ A. Mroppeﬂ
BCTpe4vaellb BOT Takoe!

A NoToM CMOTpULLbL U BUAMLLL, YTO aBTOp cTatbk «Russia»

B 9TOM 3HUMKNoneauu - E. J1. Hasaposa 13 MockBbil. ..
OTeyecTBEHHada Tpaamums, NnepeBefeHHas Ha aHrmMUACKUI A3bIK,
KOTOPOW He rpuaany 3Ha4yeHns aHrmoCcakCoOHCKNe peaakTopbl.



Pa3Huya akademudeckux mpaduyud, 3
ompaxeHHasi 8 mpakmoegke cobbimull

[MepBaga npobnema:
ecnu Bl nepeseaete bykBanbHO

B oteuyecTtBeHHOM Tpaguummn CNOBO «0OYyp>KyasHbINy,

80-netHuin koHMKT XVI-XVII B., Bbl Oyaete BbIrmageTs MapKCUCTOM,
3aBepLumBLIMNCA obpasoBaHNEM XoTute Bbl unn Het

Pecnybnukun CoeanHeHHbIX

npoBuHUMN HuaepnaHgos,
He3aBucumom oT Vcnanum,

PURATO HaspiBatb T 3arpaHvLuel Balia PEBOMOLMS
«HudepnaHdckou bypxxyasHou peegornoyuel» paHn P uns -
MOXET ObITb YK€ He peBontoumnen

/A

BbipaxeHue niederlandische Revolution
BCTpeYaeTcs B HEMELKOW nctopmorpagum
(y>xe, kKak MMHUMYM, B Havane 19 Beka),
nomumo BblpaxeHus Niederlandischer Aufstand

BTtopas npobnema:

B aHrnosisbivuHOM cpeae oHa 0bbidHO Dutch revolt
BO (ppaHKosA3bI4HOM - La révolte des Gueux (résbi)



MHoz0a cmoum u3bezamb QUCKYCCUOHHbIX MEPMUHO,
KOmopble Mo2ym 8bi38amb He 04eHb NPedcKa3yeMyto peakyuto 4

UT00bI NOHATD, 32 KAKUM TEPMUHOM TAHETCS HE CaMblid NyyLWUN LWnend,
HeobX04MMO arieMeHTapHO 3HaTh 3anafHyo MCTOPUOrpacnio CBOEro Bonpoca

SIpKUM npuMepoM 30eck 18/1I9emcsi mepMuH «eodarnu3m»
U NPoU3800HbIE OM HE20

Hy»HO ckasaTb, YTO Aaxe Y HaC OH NOJb3yeTCs

OYPHOW CraBoii cpean MeaneBnCTOB
Ha 3anage oH ctan B XX B. NpeAMETOM

CMOPOB W KPUTUKK, B 0OCODEHHOCTM B
aHrnosA3bIYHOM UCTOpUOrpadnm

[1. KO. Yeapos:
Ecnun Ha Bonpoc 3anagHoro KOnneru 0 Hay4HbIX MHTEpPecax OTBETUTb, YTO OCHOBHOM
npeaMeT TBOMX 3aHATUI - Npobrnembl heoganmama, To 310, 60tCh,

TONbKO 3aTPYOHMT XWU3HEHHO BaXKHbIN ANst BCEX HAC MPOLLeCC MeXAyHapoaHOM
HaYYHON KOMMYHUKALLUN.




BbIBOAbI OTEYECTBEHHbIX NCTOPUKOB W,
npexae scero, A. A. ['ypesnya

Ha CpeaHEBEKOBOM CKaHANHABCKOM
Marepuane

BrnaHue 3anagHon uctopuorpadum
rnocnegHero BpEMeHN — B 0CODEHHOCTH,
aHr0CaKCOHCKOW

3a 4T0 «heoaanmamy» He oueHb NdsaT B Poccun?

MbicneHHas accoumaums «eoganuama» ¢ COBETCKOW Uctopuorpaduen

", B 4aCTHOCTH, 3HaMEHWTON «MATUYNEHKOWY.
COMHEHMS O NPUMEHUMOCTY TEPMIHA MO OTHOLLEHUIO K HE-3anagHOEBPONENCKIAM
obLiecTBam U, B YaCTHOCTU, POCCUIACKON UCTOPUM.

Kctatu rosops, npumerermne TepmuHa B CCCP ocyaun B npeaucnoBuv k natomy nsganuto (1982) aTop knaccuyeckomn paboTb
«Qu’est-ce que la féodalité?» ®.-J1. MaHcxod: «L'usage qui est généralement fait du terme ‘féodalité’, comme de termes apparentés a
celui-ci, par les historiens de 'U.R.S.S. et pas mal d’historiens d’autres pays situés au-dela du ‘rideau de fer’, nous parait difficilement
justifiable, quels que puissent étre les mérites de leurs travaux».



3anagHas 1 0Te4YeCTBEHHas! KpUTMKA MOHATUSA «dbeodanuamy

BbiBO4 0 HEOAHO3HAYHOCTN «dpeogaribHbIX OTHOLWEHUWY. Kputnka
B3ATUSA B KQ4ECTBE MOAENN BacCasibHO-CHO3E€PEHHbIX OTHOLLEHUN B
KOHKPETHO B3SATOM pernoHe ®paHuumu.

Kputnka «dpeoganbHOU nmpamuabl (M NeCTHULbI)» Kak
HernpaBOMEPHO yrpoLuatowen Mogenu cpegHeBekoBoro obulectea (B
OCOBEHHOCTU HESMb3s1 TOBOPUTL MHOCTPaHLUAaM Npo «nupamugy»!!l).

HabntoaeHns oTHOCUTENbHO HEOAHO3HAYHOCTM TEPMMHA
«dpeogannam», 1 OTCYTCTBUSI KOHCEHCYCa Y4eHbIX MO 3TOMY NOBOAY.

4



(") MocnepHee Bpems Ha 3anage BbIXOQUT
Hemarno obLmx paboT No cpeaHEBEKOBLIO,
re BOBCE He roBopuTCs 0 «dheoaannamen 4

EN
Feudalism
Feudal system

FR
yaule féodalité, Ho ObbiBaeT n féodalisme,
6e3 4YeTKoro pasrpaHnyeHusd

3anagHble TEPMUHBI,
obo3HavatoLLme heoaanuam

DE
B Teopuun ectb Feudalismus, Ho yale
ynotpebnsercsa Lehnswesen,
KOTOPbIN 0603Ha4YaeT KOHKPETHO
B3aMMOOTHOLLIEHMA BaccanoB 1 CEHbOPOB

TepmuH Lehnswesen npuMeHsieTcs WUPOKO. (Lehnsmann / Lehnsherr)

Haunbonee cnopHas penyTauus y aHrnuickoro feudalism,

YTO CBSA3@HO C AUCKYCCUSIMM B @HINOS3bIYHOW Hay4YHOW Cpeae.
Ho B ntobom crnyyae, He CTOUT NO3ULIMOHMPOBATL «eodanvamy
KaK KITHOYEBYI0 XapaKTEPUCTUKY CPEAHEBEKOBOMO 06LLECTBA,
TONbKO €CN 3TO HE eCTb Ballia NPUHUMNMAnbHas nosuuus,
KOTOPYO Bbl FOTOBbI apryMeHTMPOBaHO OTCTamnBaTb.



A MOXHO N cKasaTb Ha 3anagHoOM SA3blKe 4
«peoganbHaga pasgpobreHHOCTb» ?

«bykBanbHble» aHanorun ecTb:
EN feudal fragmentation

FR morcellement féodal

DE feudale Zersplitterung

OpgHako onst HemTpanbHOCTU

nydyie npmnberatb K 6osiee Xxo4oBbIM aHanoram:
EN political fragmentation / fragmentation of political authority

FR morcellement politique

DE territoriale Zersplitterung



F.W. Maitland: nepBbIii UICTOPUK, MOCTABMBLLWN KOPPEKTHOCTb TEPMUHA «peodanmamy»

nog sonpoc (1887-1888)
4

"Now were an examiner to ask who introduced the feudal system to England? one very
good answer, if properly explained, would be Henry Spelman, and if there followed
the question, what was the feudal system? a good answer to that would be, an
early essay on comparative jurisprudence."

"If my examiner went on with his questions and asked me, when did the feudal system
attain its most perfect development? | should answer, about the middle of the last
century.”

Frederic William Maitland, The Constitutional History of England, ed. H. A. L. Fisher
(Cambridge, 1908), 142
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The Tyranny of a Construct: Feudalism and Historians of Medieval Europe, ELIZABETH A. R. BROWN
The American Historical Review, Vol. 79, No. 4 (Oct., 1974), pp. 1063-1088 4

The contention that such general terms as "feudalism" are essential for intelligent discourse is also debatable, and those who
odvance this defense reveal their own discomfiture when they invoke other commonly used abstractions, such as "war" and
"nariculture,” (0o amoezo 6b11 npoyumuposaH asmop, 00rnycKkasLWuli makoe cpagHeHUe) ta
serve as buttressing middle elements. Intelligent discourse devoid of general abstract terms is, the argument runs, inconceivable.
All abstractions-feudalism, war, ogriculture-ore similar in noture. Therefore the isms are indispensable if intelligent discourse is
to occur. This chain of reasoning is, however, flawed in its second step, for there is an evident difference between, on the one
hand, those collective descriptive abstractions arrived at by isolating common features of different phenomena similar enough to
permit the use and ossure the occeptance of single words to denote them, and, on the other hand, those abstract analytic
constructs formulated and defined as a short-hand means of designating the charocteristics thot the observers consider essential
to various time periods, modes of orgonization, movements, and doctrines. To a degree to which the first type is not, the second
sort of general term is inevitably and often intentionally affected by the theories and assumptions of the formulators and users.
Disagreements over the exact meoning of "war" or "agriculture” do occur, but they con ordinarily be resolved by introducing
greater precision and clarity into the definitions of the terms, whaose core signification is not generally contested. In distinction,
infinite disngreement obout the meanings of the isms is possible ond perhaps inevitable, since the terms were not devised to
designate the basic elements of fundamentally similar closses of phenomena but rather to refer to selected elements of complex
phenomena, the choice of which inevitably involves the idiosyncratic value judgments of the terms' inventors and employers.
Thus, however eosy it is to say what the words "fief," copital,” and "merchant” mean, it is onother thing entirely to seek
consensus on the definitions of "feudalism,” "capitalism," ond "mercaontilism,” precisely because of the subjective noture of the
definitions of these words. To raise the level of discourse and make it truly intelligent, there should be general agreement to
consider the isms no more than the artificialities they are.




Moxem 6bimb nymaHuya ¢ mepMUHOM «KOHCMUMYUUs» S

B oTeuYecTBEHHO TPaANULIMK KKOHCTUTYLIMER» 0ObIYHO 0603HAYAOTCS U3NOXKEHMS
OCHOBHbIX 3aKOHOB, KOTOPbIE OYKBAmNbHO Ha3bIBAIOTCH «KOHCTUTYLIUSIMUY.

Bo (hpaHKoA3bI4HON TpaaMLmM
cnoBoynoTpebneHne B JaHHOM Cryyae
CXOLHO C HalUMMm

B AHrnum — cTpaHe rae HeT JOKYMEHTa

NnoJa Ha3BaHNEM KKOHCTUTYLMS» — TPAAULMS HECKOMbKO MHas:

Tam 0BbI4HO roBopaT, YTo UcTopus of the constitution of the UK
3anapHas TPAANLNA BBITTIAANT HauMHaeTCs ¢ Benukon xapTum BonbHocTel (1215).
HECKOIbKO NHa4e [o-pycckm 3TO Ha3bIBAETCS UCTOPHEN

«@HIMINACKOrO KOHCTUTYLIMOHANM3Ma

CnoxHee Bcero ¢ 'epMaHuen:

«KoHcTutyums» B BykBanbHOM CMbicne cnosa HasbiBaeTcs Verfassung.

OpfHako 370 CIIOBO ropasao LUMPe Mo 3HAYEHMUIO:

peyb MOXEeT UATW O BHYTPEHHEM YCTporcTBe Noboro 0bLLeCTBEHHOMO MHCTUTYTA —
Reichsverfassung, Stadtverfassung, Kirchenverfassung, Zunftverfassung,
Verfassung der Stadtgenossenschaft , Standeverfassung, Verfassung des Rats



«[TpUHY» U CO38YYHbIE C108a 8 UHOCMPAHHBIX S3bIKaX:
1108y WKU NpU nepesode

[TpuHL;
- [To-pyccku 0603HaYaeT UCKITYMTESNBHO YreHa KOPONEBCKOi / MMNepaToPCKo CEMbY
- B MHOCTpaHHbIX s13blKax BCE ropasao CrioxHee 1 MHoroobpasHee

EN: prince
B ocHoBe:

NaTUHCKNA
«[lepBoe 3HayeHuey, «princeps»

aHanorvuyHoe pycckomy = ——— FReprince

YneH KOponeBCKON CeMby \
DE: Prinz



«HeoxnaaHHbIe» 3HaYEeHNS:
aHrTIMACKNI 1 opaHLy3CKNiA A3bIKK

CobupatenbHblii 06pa3s Bcex NpaBUTeNeN Kak TakoBbIX:
Christian princes / princes chrétiennes
European princes / princes européens

CobupaTenbHblil TEPMUH ANst BCEX NpaBUTENEN,

CTOSILLMX Ha CTYNEHbKY HUXe KOpons uin umneparopa
— (B nepeuncneHnm):;

kings and princes / les rois et les princes

emperor and princes / 'empereur et les princes

OKBMBAMEHT HALLEro «KHA3S»:
Prince of Kiev / le prince de Kiev
W onepa byaert «Prince Igorl» ©



Heckonbko 0cobblii Cryyan ¢ HEMELKM S3bIKOM

CnosoynoTpebneHne B HEMELIKOM 3bIKe B JaHHOM Cllyyae
OYeHb MOXOXe Ha HaLLW pycckue TpaguLmu:

IMeeTca cnoBo «Prinzy», akBYBaNEHTHOE HaLLIEMY «NPUHLY» —
YrieHy KOPOIIeBCKOW (MMNEepaTopCKon) CeEMbM.

CneuuansHo Bbigensetcs Kronprinz — HacneaHuk npecTona.

Ho npwu aTom cnoBo «Prinz» He 0603HaYaeT KHA3S.

[ns aToro ectb crnoso Furst

(otoenbHo BblaensieTcs Kurfurst — cornacHo 3onoton bynne 1356 1.,
CBETCKW UM LIEPKOBHbIN MarHaT, y4acTBYHLLWA B Bbibopax MMneparopa).

Ho BaxHo noHumars (!), yto First 0603Ha4aeT He TOSbKO «KHA3EN,
a ynotpebnseTcs B 00LMX 3HAYEHUSIX,
Hanogobue prince B aHIMUUCKOM M (PpaHLy3CKOM A3blKax:

ObobLeHre, 3KBMBANEHTHOE PYCCKOMY «NpaBuTenuy: europaische Firsten ans obosHaveHus
COBOKYMHOCTW €BPOMNencKux npasutenei.

O606LLeHHOE Ha3BaHWE BCEX TEX, KTO CTOWUT Ha CTYMEHbLKY HXe KOpons unv nMnepartopa.
[Tpnyem BnageHuns aTux ToBapuLLLEN MOXHO 0606LwaTh Kak Furstentimer!

[Tpo PennHckum cotos 1806 r. rosoputcs, 4T0 B €ro cocras Bowwnun 16 Furstentlmer.



ITrobonbITHO, YTO Ha3BaHue TpakTata Hukonno Makvasennu «ll Principe»
(MTanbsHCKUM aHanor prince) nepeBoauny u kak «KHasb», 1 kak «[ocynapb».
B Teopuu BO3MOXHbI 006a BapuaHTa, XOTS UMEHHO 3[,eCb CKOpPee «rocyaapby.



HpHMepBI W3 aHIJIMHACKOTO S3BIKA:

THE WESTERN MEDITERRANEAN KINGDOMS 1200-1500. The Struggle for Dominion (David Abulafia, 1997)

O06o0maroiiee 3HaYeHNE:

. (p. 224) The French chronicler Philippe de Commynes, who served Charles VIII as an ambassador in Italy, established for all
time Ferrante's evil reputation, writing of Ferrante's son Alfonso, duke of Calabria, 'never was any prince [B abcTpakTHOM
3HaYeHHH «npaBuTeas»| more bloody, inhuman, lascivious or gluttonous...

KonkpeTHoe 3HaueHue:

. James's [ Xaiime I Aparonckuii] first major attempt to recover influence in the region was checked after the death of the last
Aragonese count of Provence in 1243, and the winning of the hand of the successful heiress by the French prince Charles of
Anjou in 1246 [KOHKpPeTHO B3SITHII YJieH KOPOJIeBCKOM ceMbH].

. Innocent actually confirmed Manfred's title as vicar and as Prince of Taranto [kus3s TapanTo], and came down to Naples to
supervise the reorganisation of the kingdom.



HpI/IMepr W3 aHIJIMHACKOTO SI3BIKA : 5

THE MEDIEVAL WORLD. Second Edition
Edited by Peter Linehan, Janet L. Nelson and Marios Costambeys (2018)

(p. 168) Dispersal as punishment for this very great crime had brought Jews to harsh captivity under Christian princes [Bce
NMPABUTEJHU B 1[eJIOM].

(p. 231) Consequently, critics could brand a ruler as tyrannical by reporting (or imagining) transgressions of this customary
norm — ‘bad rituals’ in which a prince [abcTpakTHBIN nMpaBuTesib] dressed up excessively.

(p. 252) Sometimes, the protesters got affirmations of principle from kings and princes [kopo/iu u npaBuTeJIH paHIOM
Hm:ke], and won some defensive victories.

(p. 261) The real courts were those of kings and princes [kopoJiu u nmpaBuTe/ M paHrom nouuxe], in which knights were
ostentatiously received yet at the same time more or less enslaved by princely power, not to mention the rivalry of clerks,
financiers and lawyers, who competed with them for princely favour.

(p. 544) In the face of a Europe by then for the most part assuming a feudal, hierarchical, vertical structure, and moulded to
the monarchical requirements and habits of the governments of popes and emperors, Kings and princes [anajoru4no], the
Italian cities — breaking ranks as they so obviously did with this pattern of things — were a source of scandal, each in
never-ending competition with every other for the best works of art in order to affirm the honor civitatis to further its own
prestige.

(p. 652) The Middle Ages begin with clever fourth-century lawyers trimming their skills so as to tap the rich pickings of
disputes involving the newly official Christian Church, and end with nobles clustering round royal and princely courts
[ananoruyuno], eagerly adopting new styles and manners, and setting the tone for nouveaux riches imitators.



HpI/IMepI)I 13 aHIJIMMCKOIO S3bIKA : 5

THE CRUSADER WORLD
Edited by Adrian J. Boas (2016)

[IpuHnunuaasHOE pas/ieJieHue KOpoJiel U MpovHX:

* (p. 113) Conflicts might arise of course when the headquarters wanted to reward brethren who had served in
the East with particular Western commanderies, and when kings, princes or other influential people in the
West wanted to secure the appointment of their favourites as officers among the military-religious orders.

* (p. 124) Some of them also served popes and prelates, kings and princes or communes in the West, a fact
that could produce conflicts of loyalty with the order.

* (p. 124) It should be noted, however, that such networks could easily be converted to other uses, supporting
younger sons of the nobility who could not inherit family possessions but still aimed at noble careers and at
supporting temporal lords, kings or princes in the West.

COBOKYMHOCTH T€X, KTO OAYMHEH HEMOCPEICTBEHHO TepMaHCKOMY HUMIIEPaTOpY:

* (p.131) ... it would be a serious mistake to imagine the princes of the empire [mpaBuTeu 3emelb
UMIIepUH, B TEOPUH NOAYMHEeHHbIe uMnepartopy] standing united behind Barbarossa at Mainz in 1188 for
longer than the duration of the diet.



BosmoxHas nymaHuua npu nepeeode
C UHOCMPaHHO20 A3bIKa Ha PYCCKUL

CuTyauusi C TEPMUHOM «ANCKYPCY.

B pamkax MCTOpUYECKMX UCCIeL0BaHNN JOBOMBHO HEYETKOE MOHATUE «ANCKYpCay
NPUMEHSIETCS B «MOCTMOAEPHUCTCKOMY 3HAYEHMM, U3BECTHOM, B NMEPBYIO OYepeab,
bnarogapst pabotam Muwwens ®yko.

[py6o rosopsi, No hakTy UCTOPUKM NoApa3yMEBAKT NOA «ANCKYPCOMY
COBOKYMHOCTb BbICKa3biBaH1N, UMERLLMX 00LLY0 hopmy n/unn cpeay cospaHus
nvnu TemaTmky.

B coBpemeHHbIx 3anagHbIx A3blkax ecTb TepmuHbl discourse (EN), discours (FR), Diskurs (DE),
KOTOpble NOHKUMarTCs Bonee-meHee 0AMHAKOBO.

Ho koe-4T0 MOXeT COUTb MepeBoaYMKa C TOIKY. ..



Bo gopaHLy3ckom s3bike CnoBo discours NOMMMO NPeCcrnoByTOro «AMUCKypcay
B 3HAYEHWW, KOTOPOE BO3HWKNO OTHOCUTENBHO HEAABHO,
0603Ha4YaeT NPoOCTo «peyby, MPOU3HECEHHYIO KeM-NNBO.

[Mpumepbl U3 CPaBHUTESTBHO HeAaBHUX (DPAHKOA3bIYHBIX AUCCepTaLmi:

L’histoire religieuse au miroir de la morale laique au XIXe siécle en France, Kiyonobu Date-Tedo
(Université Charles de Gaulle - Lille Ill, 2007), p. 18:

Quand il est question de reconstituer 'instauration de 'enseignement laique de la morale

et 'institutionnalisation des sciences religieuses, nous renvoyons aux documents relatifs

aux lois et aux textes des acteurs principaux, en particulier les discours et débats des hommes politiques.
Or, une grande partie de ces matériaux sont édités a plusieurs reprises et souvent bien connus,

a tel point qu'on peut les citer sans véritablement avoir besoin de remonter jusqu’aux sources premiéres.

®pasa, no cBoemy BUAY, BHAYane MoXeT cOUTb NepeBonYMKa, OHAKO PeYb 06 «U3MaHUUy SBHO
ykasblBaeT HA TO, YTO Peyb MOET O «PeyYax». a He «AMCKYPCAX».

UNE HISTOIRE CULTURELLE DE L’HISPANO-AMERICANISME (1910-1930) :
L’ESPAGNE A LA RECONQUETE D’UN CONTINENT PERDU, David MARCILHACY
(UNIVERSITE DE PARIS Ill, 2006), p. 24:

Méme si elles s’adressaient a un public d’élite déja sensibilisé a ces themes, ces publications
permettent de suivre avec précision I’évolution du discours sur la période considérée car leurs

relations étaient trés minutieuses. - 34€Cb SBHO «ONCKYPCY.

W noytu cpasy:

A cet égard, la somme de discours politiques prononcés lors des

célébrations du 12 octobre ou a l'occasion de commémorations liées a 'américanisme
représente un témoignage essentiel. — A TyT yxe «peumn.



TepMUHbI, KOMOPbIE NPAKMUYECKU HEBO3MOXHO
nepesecmu Ha e8ponelickue s3bIKu, Ubo Hem Mo4YHO20 aHaroea

[lpumep: onpeaeneHne «CoCnoBHO-NPEeACTaBUTENbHBINY
(ctatbst M. A. bonosa «CocnoBHo-NpeacTaBuUTENbHAs MOHAPXMS: OLUMBKa B nepeBoae?y,
CpenHue Beka, 75 (2014), Ne3-4, 66-78)

B Hawelu akademu4eckol rnpakmuKke He MPpUHSMOo HU MPOSICHSIMb UCMOPUK MOHSIMUU,
KOMOPbIMU Ob3YHOMCS NpOCmMOo 8 CUIly CrioXuswelcs

mpaduyuu usu ro rpusbiyke, HU, mem boree, aHanu3upoeams, Kakou

X00 MbICU (Unu Xe KaKyr Ueriodyky accoyuauyull) ¢ camoz2o Hadarna

3adaem mom unu uHoU mepmuH, eblbpaHHbIlU ucmopukom. (M. A. bouuyos)

«[Mockonbky coyeTaHne CroB «COCMOBHO-NPeACTaBUTENbHAS MOHAPXMSI»

YNOPHO COMPOTMBIISETCS TOYHOMY NEPEBOAY HA MHOCTPAHHbIE A3bIKY,

CO37aeTCs BnevaTneHne, YTo OHO ABNSieTCs Cyryb0 pOCCHItckUM 1300pETEHVEM. ..
KTo MeHHO npuayman HoBooOpa3oBaHue «COCMNOBHO-NpeaCcTaBUTENbHAS
MOHapXMst», eLle NpPeacTONT YCTaHOBUTbY.




M. A. bornuos 0bHapyXun, YTO TEPMUH «COCIIOBHO-NPEACTABUTENBHBINY

SIBNAETCA ELLE AOPEBOSNIOLMOHHBIM, 1, BEPOSITHO, YCTOANCS He 6e3 BNUSHUS 6
NCTOPUYECKOrO KOHTEKCTA: B MMMNEPCKUM NEPUO COCMOBUS Bblnu

3aKpenseHbl PUANYECKU Ha rocyJapCTBEHHOM YPOBHE.

Bnpouem, B COBETCKOE BPeMs NOYBa ANs ero yTeepxaeHns boina bnarogatHowm:

COCIOBMA NpeaCTaBNANuUCh B Maeane aHanoramu Knaccos

(XOTSt «rOPOACKOE COCNOBUEY U HE BbINO NPUHSATO Ha3bIBaTb KNACCOM).

H. A. XauyaTypsiH ccbinaetcs B cBoen kHure «CocnosHas MoHapxus Bo ®panuuu, XIII-XV BB.» (1989)
Ha B. W. JleHnHa, KOTOpLI rOBOPUI O TOM,

YTO «pasnunyre Knaccos PUKCMPOBANOCH U B COCIOBHOM [eJIEHUN HACENMEHNS», U CYMTaN BO3MOXHbLIM
TEPMUH «KNacc-CoCroBuey.

B coBeTCKOe BpeMst TEpMIUH «COCMOBHO-NPEACTaBUTENbHbIAY 3aKpenuncs kak 0bo3HaveHne
npeacTaBUTENbHbIX COOPaHMI 1, Npexae BCero:

-AHIMCKOro NapnameHTa
-®paHLy3CKMX reHeparnbHbIX LUTATOB
-HemeLukoro peixcrara

Tak, Hanpumep, H. A. XayaTypsiH UCMosib3yeT TEPMUHBI «COCNOBHAA MOHAPXMSY,
«COCNOBHO-NPeACTaBUTESbHbIE YUPEKAEHUSA» N «COCIIOBHOE NPEACTaBUTENLCTBOY
B cBOen MoHorpadgun «CocrnosHast MoHapxust B0 ®paHuum, XII-XV Be.» (1989).



AHenutickuti napnameHm

6 3apoxaaeTcs kak cobpaHue 6apoHOB MO KOHTPONIO, NPEXAe BCErO, 3a BBOAOM HOBbIX HANOroB,
cornacHo Benwkoin xaptum BonbHocTer (1215). Mo dakty nHCTUTYT 3apaboTan He cpasy: notpebosanoch
HECKONbKO AEeCATUNETUI NPOTUBOCTOSHUSA, 4TOBbI 3Ta CUCTEMA 3aKpenunach.
BHauane cobpaHue CocTosno 13 CBETCKON U LIEPKOBHOW 3HATK, MpurnalleHHble koponem (ByayLas nanata
nopAaos), Ho Bo BTOpon nonosuHe Xl B. nepuognyecku
HaYMHAKOT NpurnawaTtb NpeacTaBuTenen rpadcTs u ropoaos (Bbibupaemsie) (B XIV B. Tpaguums
3aKpennseTcs, 1 OHM CCHOPMUPOBLIBAKOT «nanaty obLiuH»). CNUCOK ropoaoB, KOTOPbIE NPUrMALLAHT,
HEMoCTOSHEH.
[NepBO€ NUCbMEHHOE CBMAETENLCTBO HAMMEHOBAHUS «napniameHT» aatupyetcs cepeanHoin Xl ..
(n3HavanbHo consilium)

Camble 13BeCTHble
«COCI10BHO-NpeACTaBUTENbHbIEN \ [eHeparibHble wmamsi 80 paHyuu

opraHbl CpeJHEBEKOBbS]
KOpOJ'Ib Ha4yMHaeT Co3bIBaThb NX MO Mepe H906XO,D,I/1MOCTI/1 ¢ Hayana XIV B., KOrga Xxo4eT nosiy41Tb

NOOAEPXKKY HaceneHna B CBOUX peLLEHUAX. C camoro Hayana cocTosinm u3 I'IpeJJ,CTaBI/ITeJ'IeIZ
ABOPAHCTBA, AyXOBEHCTBA U ropodoB.

Hemeuxuti petixcmae

Tpagunums BoCXoamuT NuLLb K KoHLY XV B.

Tpw nanatb! (Kypum): KypdropcTbl (3Ha4MMblE NPEACTABUTENN CBETCKOM U AYXOBHOM 3MUTbI
BbIOMpaloLLMe MMnepaTopa), CBeTCKas M LiepkoBHas 3HaTh (6e3 pasgeneHus),

ropoga (Mmnepckue u ceobogHble).

M. A. Bonuos: «B aHrnuickom, paHLly3ckoM 1 HEMELIKOM (4TO Ha YPOBHE

MMMEPUN, YTO Ha YPOBHE OTAEMNbHOW 3EMIN) BapuaHTax Mbl Habntoaaem

O[IHO U TO Xe: LeHTpanbHas BNacTb CTapaeTcs B CBOMX LIENAX OPraH13oBaTb

NPEeACTaBMTENLCTBO BCEN 3eMITN, BCETO KOPONEBCTBA, BCEA

MMNEpKK, a YK Kak OHa pucyeT cebe 3To NoNnUTUYeCcKoe CooBLLECTBO,

KaK onpeaenseT ero CyLecTBeHHbIe YacTy 1 Kak cobupaeT accambrieto, pasHUTCS OT OAHOW TPaaMLMKM K ApYrony.




OTKy,D,a MOTJ10 B3ATbCA BCE «COCJ'IOBHO-I'Ipe,El,CTaBVITeJ'IbHOG»? 6
9710 ewie nNpeacTtonT BbIACHUTD...

Ho cpasy NOHATHO, YTO Ha aHIMMACKUM U PPaHLLy3CKIUK
nofobHOro pofa TEPMUHBI TONKOM HE nepeBedelLLb.

M. A. BorLOB CuMTaeT, YTO PYCCKIE BbIPAXEHUS «COCNOBHOE NPEACTaBUTENIbCTBOY W «COCIIOBHAS MOHAPXMS»
Noxoxu BonbLUe BCEro Ha Kanbku ¢ HeMeLKux stdndische Vertretung v sténdische Monarchie.

Takune BblpaXeHus v BNpaBay €CTb, HO C HUMM HY)XXHO 06X0AMTbCSH OCTOPOXHO!
KntoueBoe noHsiTue 3geckb — Stand, oqHako 370 — He COCNOBME B HALLEM NMOHUMAHUK:
KaObI 3HATHbIN PO, KaXKAbIA ropof, COBOPHbIN KanuTyn Un YHUBEPCUTET

MOXET npeacTaBnaTb coboll oTaeNbHbIN Stand.

OnpepneneHve B 3HUMKNONeAnW Ha cante MIOHCTEPCKOro yHUBEpCUTETa:
https://www.uni-muenster.de/FNZ-Online/recht/reich/gliederung.htm

Stande im politischen Sinne sind die im Land angesessenen Adelsfamilien,

Stadte, geistliche Korporationen (Domkapitel, Kloster, Stifte, auch Universitaten),

manchmal auch bauerliche Landgemeinden (v.a. in Kleinterritorien, in denen es keinen landsassigen Adel gibt).




Pestome 0 «COCJ'IOBHO-I'Ipe,EI,CTaBI/ITeJ'IbHOI7I MOHaPXUNY.

B eBponenckux a3blkax HET 3KBMUBasrieHTa NOHATUIO « COCITOBHO-
npeacTaBUTESbHbINY, KOTOPOE CBA3aHO C OCOBEHHOCTAMU pa3BUTUSA
OTe4yeCTBEHHOW UcTopuorpadcun.

B HUX HET, NPMMEHNTENLHO K CPeaHMUM BEKaAM, U MOHATUA «COCITOBUA»
B POCCMWCKOM NMOHMMaHUN.

bonee Toro, ecnu 66l OHO NPUMEHSINOCH MO OTHOLLEHMUIO K
npeacrtaBUTENbHbIM OpraHam BracTu, OHO 6bIf10 Obl HEKOPPEKTHBLIM:
npeacTaBUTENbHbIE OpraHbl CPeAHEBEKOBbLA COCTOANN, KaXabIn MO
CBOEMY ariropuTmy, U3 rnpeacraButenen agMUHUCTPaTUBHO-
TepputopuanbHbIX €OUHNUL, a HE HEKNX COCNOBUN. Tak, B 3TUX
opraHax Bnactu OblnM MMeHHO NpeacTaBUTENN rOPOAOB, a He
N300pETEHHOIO COBETCKOW UCTOpUOrpaduen «ropoackoro
cocrnioBuUA».



YCTOSBLUMECH BbIPAXEHNS, KOTOPbIE MOIYT CTaTb HEOXMOAHHLIM NOABOXOM

BoT kak Ham, Hanpumep, NePeBECT Ha3BaHNE AUCLMNMHBI «UCTOPUS KyNbTYPbI»?

Moxem bbimb, «cultural history»?



7
H ET! OTeyecTBEHHOE BbIpaXXEHNE «NCTOPUA KYIbTYPbI»
YKa3bIBa€ET JINLLb Ha 00BbEKT nccneaoBaHus,
N HE chKycwpyeT BHMMaHME Ha noaxoaax K n3y4deHUIo KyJIbTypbl.

Ha 3anage B akageMUYeCKuX CTPYKTYpax Takke eCTb BOLOPA3aen

MEXOY «UCTOPUEN» MPOCTO U «UCTOPUEN KYNbTYPbI», KOTOPas NpeacTaet
TaM KaK «MCTOPUS UCKYCCTBaY.

[NocnenHss obo3HavaeTtcs kak art history / histoire de I'art / Kunstgeschichte

BmecTe ¢ Tem, umeetca noHatue cultural history / histoire culturelle / Kulturgeschichte,
KOTOpOE YKa3blBaeT Ha 0COBbIN NOAXO0A K M3YYEHNIO MCTOPUK, W CBSI3AHO

C BaXXHOW BEXOW UCTOPUMN UCTOPUYECKOW HayKM.

Pycckun aHanor aToro NOHATUS SBAETCS KarbKoil C MHOCTPAHHbIX aHaoroB:
«KynbTyparnbHas CTopus».



A 3T0 3HAuWT, 4TO HAANUCb Ha Kadheape UCTOPUK KyNbTYpb!
coobLLaeT HaM 0 TOM, YTO Ha Kadeape paboTaoT
UCKIMKYMTENBHO adenTbl «KyNbTyparnbHoi uctopumm»!!!




YBbI, MNYHO BUAEN NOAOOHOE «TBOPYECTBOY...

KOHKpeTHbIN OnbIT He MponbeLUb..
W aT0 faneko He ctyaeHYyeckoe npousseneHue!!!



OH_II/I6K8_, BEPOATHO, BbI3BAHHAA aBTOMAaTHYCCKHUM IICPCBOJIOM:
KOMITIBIOTCP HE ITOHSJI; a MEPEBOAYMK ITOTOM HC 3aMCTHII

Tam ke [Ha dop3arie] pocnuch aaaiuraton
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OI]_II/I6Ka, BCPOATHO, BbI3BAHHAA aBTOMATHYCCKHUM IICPCBOJIOM:
KOMITBIOTCP HC ITOHSJI; a MIEPEBOAYMUK ITOTOM HC 3aMCTHII

B TekcTte u Ha 1OJIsIX MHOTOUHMCIICHHBIC MapruHaJiny,
d TAKXKC 3aUCPKHUBAHNA U MAHUKYJIbBI.

W@%‘”

Im Text und in den Réndern gibt es zahlreiche Rénder,
sowie Cross-Outs und Manikiiren.




OI]_II/I6Ka, BCPOATHO, BbI3BAHHAA aBTOMATHYCCKHUM IICPCBOJIOM:
KOMITBIOTCP HC ITOHSJI; a MIEPEBOAYMUK ITOTOM HC 3aMCTHII

... TIOpsAJIKOBBIE HOMepa nHen Henenu (feria prima, secunda...),
COOTBETCTBYIOIINX TUTAHETaM

¥ MOHENENbHUK
9  BTOPHUK
2 CPEOA

. YETBEPT g
< NATHAUA SEEEENP S

» CYSBOTA () . i
¥ BOCKPECEHbE A Wi |

... Seriennummern von Wochentagen (feria prima, secunda....),
die den Planeten entsprechen
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[To-pyccku 0HO C€IIOBO,
a MO-HEMEIKHU — HET!

Pexsambl B KOHIIE TeTpazen 2-8.

Werbungen [Reklamanten!] sind am Ende
von Broschuren [Lagen!] 2-8.

Pextamoii o-pyccKy Ha3bIBAa€TCs MEPBON CIOBO (MJIM HECKOIIBKO CJIOB)
CIENyIOLIEN TeTpaauy,

KOTOpOE MUMIETCS BHU3Y MOCIIEIHEN CTPaHUIIBI TIPEIISCTBYIOMICH TeTpaan
(9TO HE AaeT 3amyTaThes NPU CIIMBAHUM TETpaeil)



ITo-pyccku 0HO C10BO,

a II0-HEMEIIKU — HeT!
IIepexox OT OTHOTO MOYEpKa K IPyroMy

COBIIAJACT C IICPpEXO0aaMHu OT OHHOﬁ TCTpaau K I[pyerI.

Der Ubergang von einer Handschrift zur anderen fallt
mit den Ubergingen von einem Notebook [Lage!] zum anderen zusammen.

Kcraru: B HEMEIIKOM pa3iHyaroTcs
Heft (mxonpHas TeTpanka) u Lage (TeTpaas B pyKOIIUCH)




[To-pyccku oqHO CI10BO,

... JJATUHCKHUE Ha3BaHUS, M1OJ] KOTOPBIMHU d MIO-HCEMECIU KU — Her!
JTAHHOE MTPOU3BEICHUE U3BECTHO IO APYTUM CITHCKaM

die lateinischen Namen angegeben, unter denen
das Werk aus anderen Listen [Textzeugen!| bekannt ist

[lepeyeH
//////////b
CIINCOK
(mo-pycckn) \

Konus
Npou3BeaeHus



Bnpoqu HWHOTIZIa BCC paBHO OBIBACT COBCEM aHOMAIIBHOE. . .
Tak 4TO n1aBHOE — AyMaTb TOJIOBOM M OCO3HaBaTb, 4TO HepeBO,Z[I/IHIB!

ITo3BoHOUHBIH €TOJIO
Ha KOPCIHIKE CJICAbl COPBAHHOT'O APJIbIKA
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MoapoBHOCTY Ha NpUMepe aHIMUICKOro A3blka B pa3gaToyHOM MaTepuane



O 4eM CTOHUT JIyMarh B IEPBYIO OYEPEIb «COBETCKOMY
YEJIOBEKY»?

HenpaBunbHO ncnonb3yemble NPeanory, ux Hanuyme nnu
OTCYTCTBUE.

lcnonb3oBaHWe apTUKIIEWN.
Bonpockl coMeTaeMoCTU rnarofioB 1 CyLLECTBUTENbHbIX.
CornacoBaHune BPpEMEH.

Ilekcuka: «noxHble apy3ba» nepeBogymka (Hanpumep:
spécifigue — 3TO «kKOHKPETHbIN», a HE «CneunPnIeckniny =
spécial).



BaXXHbIW HIOAHC: MHOr4a crioBa rpe4Yeckoro 1 TaTMHCKOro
NPOUCXOXOEHNSA MOTYT UBMEHATLCA B YMCNEe HeCTaH4apPTHO

[Tpnmepsbi:
* Hypothesis — hypotheses (EN)

e Analysis —analyses (EN)

* Codex — codices (EN-DE)

* Thesis —theses (EN)

* Manicula — Maniculae (EN-DE)

* das Komma — die Kommata (DE)



N3bEI'AEM ABHbBLIX PYCCULIN3MOB!!!

B Hamm gHu caMblil TpoCTOM Criocod

IPOBEPUTH, «KMOXKHO JIM TaK CKa3aTh MMO-aHTITUHCKN,
sBIseTCS ucnoib3oBanue Google nim

JIPYTHUX IMMOUCKOBBIX CUCTEM (KOHTEKCTHBIM MOMCK)

Ho ecnu Bl 00HapyXUJIH, YTO BBIPAKEHUE UCIIOIB3YETCH,
oOpartuTe BHUMAHUE, YmoO 3TO 3a CAUTHI

I[TPUMEP:

Bri Oe3 Tpyna HaitgeTe, 4To «BBOJ B HAyYHBIH 000pOT» OyAeT

«introduction into scientific use». Ho ganpiie, mpucMOTPEBIINCH,

Bbl YBUJIUTE, YTO BCTPEUAETCS 3TO BBIPAYKEHUE TOJIBKO HA PYCCKHUX CalTax.
A 3HAYUT 3TO — SIBHBIN «PyCCUIIM3M», U (pasy Jiyulie nepedhopMyIupoBaTh!



23 wman 1541 r. Kaprse Oes Pobepsana Ha maTm KopaliaAx cHosa
ornabLt K Geperam Kamaast. Kak u narte Jer Hazaja, okcneHNua ocra-
nosunack y Cragaxoust, ITo-npesnemy ee serperivia Toana iieitues,
H0 Telephb yiKe ¢ HOBHIM BOKIeM — Aronoil. OTHOMeRHsA ¢ TY3eMIaMn
Ha 9TOT pa3 He OBUIN ¢TOXAL APYMECKIMH, KAk npemae. «ITm TyaeM-
qel, — mitier avepurasexuit ucropuk C. Moppucon, — yie nmonsam,
KaK paHo WAM 1103]HO0 NOHAAN Bee Kopennnie kuTean CemepHoii Ave-
PILKN, YTO COCYUIECTBOBAHME € eBpPOHCHNAMHM O3Havaer LI HIX
emeptey 19,

Jmya 1541/42 r. 6uira juia dpaniysos TpyAHOIL: CTPAIHAA HYHKa,
Goaeann, cruaky ¢ mmteinayu. Hapree nousi, wro 118 ocpoenis
HOBOIl KOJOHIHM HYKUB §o1ee Kpynuble cuast n cpeicrea. He 1om1as-
wnen Pobepsans, v wione 1542 v, gpaunysst  cisin ¢8Ol aareps ¢
roro Mecra, rae Orrasa snajaer s pery Cs. Jlaspenrnsi, m orOniin
Ha POJUHY, 3aXBATHB HeCKOJIbKO 6090UKOB ¢30;10Ta 1 cepebpar, a Tak-
Ae KOPauny TAKHX ¢Aparoiesnbix Kamueii, Rak pyOmus uw Gpuiainan-
Thi®, CHlelna, IO-BHANMOMY, NPEHOIHECTH B JAap KOPOalo A00LIThe, KaK
M Kasaixock, Aparonennocts. HKakoso ke Onuio  pasouwaposanne
Haprbe 1 ero cnyTHHKOB, KOrjla 0OKa3a;0Ch, UT0 3a 30J0TO IYTellect-

BEHHNRN TMPUHAIN JReJe3nbll NPT, a 3a OPILLANAHTE — RPICT A1~
veckuit ksapu! Or «aparouenuoro» rpysa HKapree mimdgero me ocra-
JI0Ch, KPOME CTaBIIero KpLLIATBIM BHIpaeHusa «danbmusbii, Kax

KagajJckue 6}"[:].1"1!"1'!:[».
Texw mneveneu Pofiennann. nnndein n Wanatv. coonvomr na vecre

B. A. Tuwkos, J1. B. Kowernes,
Ucmopus KaHaobl. M., 1982. C. 14.
(pacckas o KonoHusayuu KaHadbl chpaHuy3amu)

He Bceraa Halwum cBeneHud
06 MHOCTPaHHOM fA3blke
00s3aTenbHO CBEXU —
HY>XHO NpoBepsATh!

«Foux comme diomant de Canada»

Kasanocs 0bl, BbIpaXEeHNE MOXHO B3ATb B nanbHenLemM Ha BOOPYXEHUE.

OfaHako B pa3roBope ¢ OHUM (bpaHLIy3CKUM MEAMEBUCTOM,
BbICOKOKIIACCHBIM MPOECCHOHANOM, BbISCHUMOChH, YTO OH €ro BNepBbIe CrbILWNT!



Haxkoney, cmoum npunumams 60 HUMAHUE ACNEKMbl, CEA3AHHbBIE
C «MENHCKVIIbIMYPHOU KOMMYHUKAYUEUY ...

[TPUMEP:

B 1iuBMiIM30BaHHBIX CTpaHax
(CIIA, BenukoOpuranusi, @panuus, [ epmanus u gpyrue 3amnajaHble CTPaHbI)
HAYKOMETpPHUS HE UMEET BIUSIHUSA Ha JCHBIU.

Kpome Toro, mpuianyHblie Jt0a1, padoTaroIre B ITUX CTpaHaX
B 00JIACTH T'yMaHHTApHBIX HAyK, OOBIYHO HE 3HAIOT, YTO TAKOE
Scopus u Web of Science.

[ToaTomMy eciu

- BBl XOTUTE CKa3aTh B JOKJIaJe O criocobax oOHapoaoBaHus
pe3yJbrara

- WIU BBI MUIIETE 3asIBKY/OTUYET IO TPAHTY, K KOTOPOU TpeOyeTcs
AHTTIMMCKUI TIEPEBO/T

... HE TpsICUTE TIepe]] CIIyIIaTeIeM /UUTaTeJIeM KOJTMYEeCTBOM CTaTei
WJIA UX IPUCYTCTBUEM SCOPUS.
DTO HY>KHO TOJILKO HalllUM YMHOBHUKaM. 3araji He MONMET.



CTouT JIM M0JIaraThCs HA ABTOMATHYECKUH MEPEeBOTYUK?

Korma-To maBHO 5 1epeBOAMII B HEM J1a0OPaTOPHBIN OTYET:

-Wcnonaurenu npoekra ObUIH IIepEBEACHBI KaK
«artists of the project»

- Apxeosioruyeckasi CTOsiHKa Obljia IIepeBe/ieHa Kak
«parkingy

M »TtuM BCe cKa3aHo...



Nrpa-yraganka: Ha aKkpaHe npuseneHo aHrmmMncKkoe pestome OgHOM N3 cTaTen B
XypHane «CpegHune Beka», uagasaeMoM B MHCTUTYyTe BceoOLlen nctopum PAH.

A Tenepb yragaunTe, YTo ObIN10 B UICXOAHOM PYCCKOM TEKCTE 3TOro
3amMevaTeribHOro TekcTa (KOHKPETHO BblAeneHHble doparMeHThl), MO CBOEMY
KpacHOPEYUo He yCcTynatoLleMy Krnaccukam =2)))

The collection of Hanseatic receipts from Tomsk State University, previously owned by
the Archive of the Hanseatic city of Liibeck, was moved to the Soviet Union after World
War I1. The circumstances of its appearance in Tomsk are not entirely clear. The basis
of the meeting is receipts (Quittungen) of payment of the «pound duty» (puntghelt,
puntoll, pecunia libralis; Pfundzoll) by Hanseatic merchants from Schleswig-Holstein
and Ditmarschen, also from Vendian, Prussian and Livonian cities for 1367-1371,
partially published in the 19th-20th centuries. In addition to «pound receipts», the
collection includes some guarantee certificates by Hanseatic merchants of
complionce with trade sanctions against Denmark and Norway, as well as official and
private business letters on trade issues.



Nrpa-yraganka: Ha aKkpaHe npusegeHo aHrMNUCcKoe pe3toMe O4HOM N3 cTaTeN B
XypHane «CpegHue Beka», uagasaeMomM B MHCTUTyTe BceobLen nctopum PAH.

A Tenepb yragaunTe, 4To ObIS10 B UICXOAHOM PYCCKOM TEKCTE 3TOro
3amMevaTeribHOro TekcTa (KOHKPETHO BblAereHHble doparMeHThl), MO CBOEMY
KpacHOpPe4Uo He yCTynarLwleMy Knaccukam 2))))

Currently, work is underway on the compilation of an electronic catalog of the
meeting and the creation of o fund of electronic copies, which are supposed to be
submitted on the Internet in open access mode. These documents can be used to study
the social composition of persons involved in the Liibeck’s trade, the assortment of
goods, its price profile, some ship freight traditions and the practice of levying trade
duties. The Tomsk receipts are of particular interest as sources for studying of
Hanseatic trade sanctions and how to neutralize its by Hanseatic cities for the soke of
their own interests, as well as questions regarding the directions of Hanseatic freight
flows, the role of small trading cities in its promotion, forms of merchant cooperation
and mechanisms for obtaining trading profits. The evidence of these sources is
fragmentary and the conclusions obtained on its basis are largely hypothetical, but its
fit into the context of modern Hanseatic historical research.



MY NepeBo YK X = § Q
2 Bee B Hosocw  Q Kapre & Kaptwwkw  [3) Bugeo P Eweé  Hactpoitkm  MHCTpyMeEHTE
PesynsTaTOE: NPUMMERHD 661 000 (0,38 cek.)

AHIMMACKKMIA -

Currently, work is X

underway on the
compilation of an
electronic catalog
of the meeting
and the creation

PYCCKMMA w

B HacTosllee Bpems
BefyTCs paboThbl No
COCTaBMNEHUIO
SMNEeKTPOHHOro
kaTanora cobpaHua
cosfaHuio doHpa

A BOT B 4eM cekpeT!

Bce dopasbl, cTpaHHble
NO-aHrmMUNCKK, Npu BBoae
B ryrn-nepesoayvnk cpasy
CTAHOBSATCSH CTUNUCTUYECKU
KpacuBbIMU NO-PYCCKN.

A, Bnarogapsi aTomy,

Mbl 3HaeM, Kak paboTarn

of a fund of ANEKTPOHHBIX KOMUIA, HepaaunBbIN aBTOP.
electronic copies, KOTopble
which are NnpegnonaraeTca

supposed to be
submitted on the
Internet in open
access mode

OTkpbITE Google MNepes og4MK

NPeacTaBUTb B
NHTepHEeTe B pexmnme
OTKPbLITOro AocTyna.




VK 94(430-21)%13” (093)

M. beccyonosa™

I[TEPCITEKTHUBBI U3YUEHWA TAH3EHMCKUX
KBUTAHIIMU U3 TOMCKOI'O
I'OCYJAPCTBEHHOI'O VHUBEPCUTETA**

KomnekiHs raH3eHCKHX KBHTAHIHH H3 TOMCKOTO IoCyIapCTBEHHOTO YHHBEPCHTETA, paHee
NpPHHALTEKABIIHX APXHBY raH3eHCKOro ropoza JIrooeka. GpL1a nepeMerneHa B COBETCKHH
Coro3 nociie Bropoi MHPOBOH BOHHBL OGCTOATEIBCTBA ee MOABIeHHA B TOMCKe He BION-
He NOHATHBL. OCHOBY COOPAHHA COCTABIAIOT PACIHCKH O BBILIATE «(PYHTOBOH MOILTHHED)
(puntghelt, puntoll, pecunia libralis; Pfundzoll) ran3efckaMH KynaMH H3 IIIne3BHr-Ton-
IITeHHa H JIHTMapIIIeHa, BeHICKHX. IIPYCCKHX H THBOHCKHX IropoioB 3a 1367—-1371 1. 9ac-
THYHO OITyOIHKOBaHHBIE B XIX—XX BB. IToMHMO «(pyHTOBBIX PaCIIHCOK» COGpaHHe BKIIIO-
JaeT TapaHTHHHbIE CBHISTEIbCTBA COOTIOISHHA KyTIIaMH TaH3eHCKHX TOPTOBBIX CAHKITHH
npoTHB [{aHHH H HOpBerHH. a Takke Je70BbIe MHChMa O(PHITHATBHOTO H 9aCTHOTO Xapak-
Tepa I10 BOIIPOCaM TOPIOBIH. B HacToAImee BpeMA BeIeTCA paboTa Hal COCTABICHHEM YIeK-
TPOHHOTO KaTajiora COOpaHHA H co3TaHHeM (h)OHIA AIEKTPOHHBIX KOIMHI. KOTOpbIe MPeIIo-
JIaraeTIcs MPeaCTaBHIb B THTEPHET B peKHME OTKPBITOrO IOCTyNa. DTH JOKYMEHTBI MOTyT
OBITH HCIIOIL30BAHEI IIPH H3YYEeHHH COLIHATBHOIO COCTABA JTHII. yIaCTBOBABIIHX B TOPIOB-
e JIroGeKa, acCOPTHMEHTa TOBapoB, HX IIEHOBOTO NMpod I, TpaaHIIHHA CyI0BOrO (ppaxTa.
NPAKTHKH B3HMAHHA TOPTOBBIX MONITHH. TOMCKHE KBHTAHIIHH NIPeICTAB/IAIOT OCOOBIH HH-
Tepec B Ka4ecTBe HCTOTHHKOB UM H3yUeHHA raH3eHCKHX TOPIoBBIX CAHKIIHH H CIIOCOGOB
HX HeHTpaTIH3allHH IaH3eHCKHMH ropoJaMH B YTOZy COOCTBEeHHBIM HHIEpecaM. a Takke
BOIIPOCOB, KACAONIHXCA HANIPABISHHH ITaH3eHCKHX IPY30I0TOKOB, POTH MAIbIX TOPIOBBIX
TOPOIOB B HX NMPOIBHASHHH. (POPM KyIledeCcKOH KOONEepallHH H MEXaHH3MOB IOTyIeHHA
TOPTOBBIX MPHOBLIeH. CBHISTETBCTBA ITHX HCTOYHHKOB (h)parMeHTapHBI H IOTydeHHBIE Ha
HX OCHOBE BBIBOIBI BO MHOTOM THIIOTETHYHEI, OJHAKO OHH BIIHCHIBAIOICH B KOHTEKCT CO-
BPEMEHHBIX IaH3eHCKHX HCTOPHISCKHX H3BICKAHHH.

K.aroueBsle c1oBa: I'aH3a. JIroGeK. raH3eHcKas JOKyMeHTalHH. «(pyHTOBbIe KBHTAHLIHHY,
ToMCKHH rocyIapcTBeHHBIH YHHBEPCHTET.
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